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Karta przedmiotu

Uniwersytet

Nazwa i kod przedmiotu

Dwustronne ttumaczenia ustne polsko-niemieckie (konsekutywne z notowaniem) (Konwersatorium),

PG_00142283

Kierunek studiow

Lingwistyka stosowana (O)

Data rozpoczecia studiéw

pazdziernik 2026 r.

Rok akademicki realizaciji
przedmiotu

2028/2029

Poziom ksztatcenia

| stopnia - licencjackie

Grupa zaje¢

Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow
Grupa zaje¢ fakultatywnych
Grupa zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dziedzinie nauki
zwigzanej z kierunkiem - profil
ogolnoakademicki

Forma studiéw niestacjonarne Sposob realizacji na uczelni
Rok studiow 3 Jezyk wykfadowy polski
Semestr studiow 6 Liczba punktow ECTS 20
Profil ksztatcenia ogolnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie
Jednostka prowadzaca Rektor -> Wydziat Filologiczny -> Instytut Lingwistyki Stosowanej
Imie i nazwisko Odpowiedzialny za przedmiot dr Grazyna Kulpa-Wo$
wykftadowcy (wyktadowcow) |Prowadzacy zajecia z przedmiotu
Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium |RAZEM
Liczba godzin zaje¢ [15.0 0.0 0.0 0.0 0.0 15
W tym liczba godzin zajeé¢ na odlegtos¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywnos¢ studenta |Udziat w zajeciach Udziatw Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznylc,h, objetych konsultacjach studenta
planem studiéw
Liczba godzin pracy (15 2.0 33.0 50
studenta

Cel przedmiotu

Ksztatcenie umiejetnosci translacyjnych ustnych z jezyka niemieckiego na jezyk polski i z jezyka polskiego

na jezyk niemieckich

Poszerzanie wiedzy z zakresu procesu ttumaczenia o sytuacje ttumaczen konsekutywnych

Opanowanie umiejetnosci niezbednych w procesie ttumaczen ustnych

Cwiczenie umiejetnosci skupienia uwagi i zapamietywania w procesie translagji

Cwiczenie ttumaczenia krétkich wypowiedzi ustnych jak i wypowiedzi wielozdaniowych, robienie notatek

Data wygenerowania:

19.03.2026 04:34

Strona 1z3




Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[LSL3_KO01] Jest gotowa do
myslenia i dziatania w sposéb
przedsiebiorczy oraz do
odpowiedzialnego petnienia rol
zawodowych, w tym
przestrzegania zasad etyki
zawodowej i wymagania tego od
innych.

Jest gotow do myslenia i dziatania
w sposoéb przedsiebiorczy oraz do
odpowiedniego petnienia rol
zawodowych, w tym
przestrzegania zasad etyki
zawodowe;.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[LSL3_U13] Potrafi krytycznie
ocenia¢ kompozycje oraz
poprawnos¢ jezykowg i poprawiac
btedy w cudzych wypowiedziach
pisemnych i ustnych.

Potrafi krytycznie ocenia¢
kompozycje oraz poprawnosc¢
jezykowa i poprawiac btedy w
cudzych wypowiedziach
pisemnych i ustnych
ttumaczonych na jezyk polski lub
niemiecki.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU5] realizacja zadania
problemowego

[SU6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[LSL3_U09] Formutuje w mowie i
piSmie tezy interpretacyjne oraz
podstawowe problemy
teoretyczne, wykorzystujgc
wiasciwg terminologie.

Formutuje w mowie i pisSmie tezy
interpretacyjne oraz podstawowe
problemy teoretyczne,
wykorzystujgc wtasciwg
terminologie translatoryczna.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[LSL3_U11] Posiada umiejetnosé¢
ttumaczenia tekstow pisemnych
(zaréwno ogolnych, jak i
specjalistycznych) i wystapien
ustnych sformutowanych w jezyku
angielskim oraz w jezyku wybranej
specjalnosci.

Posiada umiejetnos¢ ttumaczenia
niedtugich wystgpien ustnych
sformutowanych w jezykach:
polskim i niemieckim.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SUB] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[LSL3_U02] Posiada
zaawansowane umiejetnosci
badawcze obejmujgce
formutowanie i analize problemow
badawczych, dobér metod i
narzedzi badawczych,
opracowanie i prezentacje
wynikéw, pozwalajgce na
rozwigzanie probleméw w
zakresie jezykoznawstwa i
literaturoznawstwa.

Posiada zaawansowane
umiejetnosci badawcze,
obejmujgce formutowanie i analize
probleméw badawczych, dobor
metod i narzedzi badawczych,
opracowanie i prezentacje
wynikow, pozwalajgce na
rozwigzywanie probleméw w
zakresie translacji.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[LSL3_WO06] Ma zaawansowana
wiedze szczegbtowg z zakresu
jezykoznawstwa i
literaturoznawstwa oraz w
obszarze wybranej specjalnosci.

Ma zaawansowang wiedze
szczegoOtowg z zakresu translacji i
w obszarze specjalnosci
komunikacyjno-translatorycznej.

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW5] realizacja zadania
problemowego

[LSL3_U01] Potrafi wyszukiwac,
analizowac, oceniac i
selekcjonowac informacje z
wykorzystaniem zrodet
mowionych i pisanych.

Potrafi wyszukiwa¢, analizowac,
oceniaé i selekcjonowac
informacje z wykorzystaniem
zrodet moéwionych i pisanych w
jezyku polskim oraz niemieckim.

[SUZ2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SU6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[LSL3_K04] Ma swiadomos¢
dylematéw zwigzanych z
wykonywaniem zawodu.

Ma $wiadomos$¢ dylematow
zwigzanych z wykonywaniem
zawodu.ttumacza.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[LSL3_KO03] Efektywnie organizuje
swojg prace i krytycznie ocenia
stopien jej zaawansowania.

Efektywnie organizuje swojg prace
nad ttumaczeniem i krytycznie
ocenia stopien jej zaawansowania.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK4] test/egzamin - ustny lub
pisemny
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Tresci przedmiotu

Kompetencja ttumacza ustnego

Ttumaczenie ustne i jego specyfika

Podstawowe informacje na temat zawodu tltumacza zywego jezyka,

Rodzaje ttumaczen ustnych i sytuacje ttumaczeniowe

Zapamigtywanie i skupienie uwagi w procesie ttumaczenia

Przetwarzanie jezyka w procesie ttumaczenia ustnego

Cwiczenia w zakresie thumaczen konsekutywnych

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Kompetencja w jezyku niemieckim i polskim umozliwiajgca realizacje zatozonych efektéw ksztatcenia.

Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektéw uczenia sie

Sposéb oceniania (sktadowe)

Prég zaliczeniowy Sktadowa oceny koncowej

sie do zaje¢

ttumaczenie ustnej wypowiedzi 51.0% 60.0%
przygotowanie zagadnien 0.0% 20.0%
wskazanych przez prowadzacego

systematyczne przygotowywanie [0.0% 20.0%

Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

*  Wybrane przez prowadzacego artykuty, autentyczne wypowiedzi i
nagrania,

* Gillies A.; Tumaczenia ustne -Conference interpreting. Tertium.
Krakow, 2004

Uzupetniajaca lista lektur

e Tryuk M., Przektad ustny srodowiskowy, Wydawnictwo Naukowe
PWN, Warszawa 2006

+  Milinska, G. Praxis des Ubersetzens Polnisch-Deutsch/Deutsch-
Polnisch: Mit Ubungen, Kommentaren und Fehleranalysen,
Muenchen 2011

Adresy eZasobdw

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Cwiczenia w zakresie thumaczen konsekutywnych z jezyka niemieckiego na jezyk polski lub/i odwrotnie.

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy

Data wygenerowania:

Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.
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